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Onso6z

Insanlik tarihi boyunca dinler, diller ve kiiltiirler arasindaki etkilesim derin izler birakmustir. Bu eser, Tiirk¢eyi,
Giircii harfleriyle yazilmis bir incil metnini birlestirerek, kiiltiirel etkilesimin essiz bir 6rnegini yansitmaktadir.
Giircii harfli Tiirkge incil, sadece bir dini metin olmanin 6tesinde; ayn1 zamanda iki farkli dil ve yazi sisteminin
harmanlanarak yeni bir anlam diinyas1 yaratmasinin izlerini tasir.

Gircii harflerinin Tiirk¢eye uygulanmasi, bir dilin fonetik yapisinin ve yazi sisteminin baska bir kiiltiiriin alfa-
besiyle bulustugu zorlu ancak yaratici bir stirectir. Bu kitap, farkli etnik ve dini gruplarin bir arada yagadigi bolge-
lerde ortaya ¢ikan kiiltiirel ¢esitliligin bir yansimasidir. Tiirkge’nin Giircii alfabesiyle yazilmasi, sadece yazili bir
dilin doniisiimiinii degil, ayn1 zamanda toplumlar arasindaki derin baglari, inanglar1 ve tarihsel siiregleri de gozler
Oniine serer.

Giircii harfli Tiirkce Incil, Tiirkge’nin Giircii alfabesiyle yazilmis bir versiyonudur ve dilsel, kiiltiirel etkilesim-
leri gdsteren 6nemli bir drnektir. Bu tiir metinler, farkli alfabelerin ve dillerin bir arada kullanilmasiyla ilging bir
dilsel yap1 olusturur.

Bu kitap, Giircii harfli Tiirkge Incil’in metnini sunarken, yazimda karsilasilan zorluklar ve yaratic1 ¢oziimlerle
ilgili bilgiler de verir. Incil, hem Tiirkge dil bilgisi hem de Giircii alfabesinin nasil birlestigini anlamaya y&nelik
o6nemli bir kaynaktir. Metin, dilsel ve kiiltiirel agidan ¢ok yonlii bir bakis agist sunar, Tiirkge’nin ve Giircii alfabe-
sinin etkilesimini gozler dniine serer.

Kitap, dilbilimsel inceleme, orijinal metin ve dizin kismiyla okuyucuya her iki dilin birlesimindeki zenginlik-
leri kesfetme firsat1 sunar.

Bu eserin her sayfasinda, bir dilin digerine olan etkilesiminin ve kiiltiirel ¢esitliligin izlerini gérmemiz miim-
kiindiir. Giircii harfli Tiirkge Incil, sadece bir dini metin olarak degil, dilbilimsel ve kiiltiirel bir belge olarak da
biiyiik bir 6neme sahiptir. Hem bir dilin yazimindaki yaratict ¢dziimleri hem de Tiirkge’nin tarihsel evrimindeki
izleri kesfetmek, bu eseri okuyanlar i¢in benzersiz bir deneyim sunacaktir.

Eserin okunmasinda karsilasilan bazi zorluklar, bu 6zgiin yazi1 sisteminin dogasinda var olan 6zel kosullardan
kaynaklanmaktadir. Ancak bu zorluklar, ayn1 zamanda Tiirk¢e nin Giircii harfleriyle yazilabilen bir dil olma potan-
siyelini ve bu siiregte nasil bir dilsel koprii kuruldugunu anlamamiza yardimei olur. Her bir sayfa, yalnizca bir dilin
nasil evrildiginin degil, ayn1 zamanda farkli kiiltiirlerin nasil birbirine yaklastiginin da bir simgesidir.

Bu metni okumak, gecmisin dilsel ve kiiltiirel mirasin1 bugiine tasimak anlamina gelir. Giircii harfli Ttirkge
Incil, bize bir dilin ve kiiltiiriin siirlarin1 asma cabasim hatirlatir. Bu eser, farkliliklar1 kutlayan bir anlayisla, kiil-
tiirler arasi kopriiler kurma yolunda atilmig 6nemli bir adimdir.

Bu 6ns6z, eserin kiiltiirel, dilbilimsel ve tarihi nemine vurgu yaparak okuyucuya kitabin icerigi hakkinda bir
¢ergeve sunmay1 amaclamaktadir.

Bu eserin ortaya ¢ikmasinda bana katki saglayan herkese siikranlarimi sunarim. 1k olarak, Giircii harfli Tiirkge
Incil’i derlemek ve incelemek igin bana ilham veren akademik gevrelerin degerli katkilar1 unutulamaz. Ozellikle
bu alandaki 6nemli kaynaklar1 ve metinleri arastirmamda yol gosteren danismanlarima ve bilim insanlarina tesek-
kiir ederim.

Kitabin yazim siirecinde desteklerini esirgemeyen aileme ve yakin arkadaslarima minnettarim. Onlarin sabri ve
anlayisi, bu galismanin tamamlanmasinda biiyiik rol oynamustir.



Onsodz

Ayrica, gesitli dilsel ve kiiltiirel zenginlikleri ortaya koymak adina bu alandaki dnceki ¢aligsmalarin birikimin-
den faydalandim. Bu metnin derlenmesinde emegi gegen tiim arastirmacilara, editdrlere ve kaynak saglama konu-
sunda yardimc1 olan kiitiiphanecilere tesekkiir ederim.

Son olarak, bu eseri okuyan, elestiren ve katkida bulunan herkese, bilimsel birikimimi daha da gelistirmeme
olanak taniyan degerli geri doniisleri i¢in tesekkiir ederim. Bu ¢aligmanin, dil ve kiiltiirlerarasi etkilesimleri anla-
mak ve arastirmak isteyenler igin faydali olacagini timit ediyoruz.

Dr. Maia MESKHIDZE

iv



>

2 @ § +

a.g.e.
Giir.
Erm.
Far.
GHTI
It.

Ibr.
Mog.

Rum.

Sogd.

VS.

Yay.

SIMGELER VE KISALTMALAR DiZiNi

: parantez i¢indeki 6ge tarafimizdan eklenmistir
: birlegtirici isaret

: ayiricl isaret

: isim kok veya govdesi; ekle
: igaret edilen maddeye bakiniz
: alttaki maddeye bakiniz

: iistteki maddeye bakiniz

: Arapga

: ad1 gegen eser

: Giirciice

: Ermenice

: Farsca

: Giircii Harfli Tiirkce Incil

: Italyanca

: Ibranice

: Mogolca

: Rumca

: say1

: sayfa

: Sogdca

: Turkge

1 versus

: Yayinlar



CEVIRI YAZI ALFABESI

Tiirkc¢e Transkripsiyonu

Giircii Alfabesi

N QO BQUS%m

N

N
B R T - TR O T TRV RN = I — S S <A~ B SN NS -

i, y, yli]

CmdowEm HME s> DNDNRD Y PDoOowe OO toch.o Xm wn



Annem'e ithafen...



ICINDEKILER

ONSOZ ..ottt ss bR bR R bR R bR R R R R R R R R R bR Iii
SIMGELER VE KISALTMALAR DIZINT ..ottt ssssssssssssssssssssssssssssssssssanes \Y%
GIRIS ...ttt sttt ss st s st sttt st bbbt st b e st aseastasens 1
BIRINCI BOLUM
INCELEME.......ciiiuiiiniiiiueinininisniissuttssuessssessssesssssessssessssssssssssssssessssesssssssssssesessesssssssssssssssstsssssssssasssssssssssssssnnes 3
L1, TLA OZEIIKIET . ..vovoeveeeeeeeseeeseeeeseseesesesssesess s ssssses st ssss sttt
1.1.1. Unliilerin Yazilis1
11,2, UNSUZIETIN YAZIIISLoo.rvvoveeiresienssesseesie e et s sesssess e ssss s st ssssssssss st se st ssss s et s beenns 4
120 S€8 OZEIIKIETI 1.vvvvvvvvereveeesieseeese st ssses s ssss st sttt 6
1.2 1. UDLG D@EISTNELETT .vovververierrieeieeieeeeesissessseetse e ssse s ssssssssssssssss st sssssssess et e ss st ssssssssssnssnsssnesaness 6
1.2.1.1. Kalin UnlGIerin INCeImMESi.. .. riuriverirenriieriiesissssisesssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssnness 6
1.2.1.2. Ince Unliilerin KalinIagmas ............evverrveerresessssnsssnsssssssesssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssesssssssssssssnness 6
1.2.1.3. Yuvarlak Unlilerin DUzZIESIMESi.......ov.rvvrrverresrerniiesisesssnssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnss 6
1.2.1.4. Genis Unllerin Daralmasi.. ... .e..erveereuseressenseneeesssesssesssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssnssssssssssssssssnss 6
1.2.1.5. Yuvarlak Unlilerin DUzZIESIMES.........rvuerveirerrerieesssessiessessssssss e sesssssssssssssssssssssssssssssssssnssssessssssannes 7
1.2.1.6. Diiz Unliilerin YUvarlaKIagmas! ..........cc.evueeeverrereuesssesssessesssssseessesssssssssssssssssssssssssssssssssnsssnssssssssnssannss 7
1.2.1.7. Dar Unlilerin GeniSIemEsi ........ccc.evurvuerierensieerienisesiesesseesiessse st sessssssses s ssssssesssssessessessssssssssasssssssssanes 7
1.2.1.8. NI DIISINIES c.vvvvorveervecreeieeeeee st st saes s sa st sses s s st sas st ssessesss b sssssses s saes s sassesssessassssssessenes 7
1.2.2. UNLE UYUINIATLttttritriinseeenennisecesssesseseessesessssseesssssesssssessssse st ssssessssssesssssesssssessssnsssssessssnsssssnesssens 7
1.2.2.1. KalinIK-TNCEIK UYUIMIU veovvverierciscineeeseessseeesesesesssseesssessssessssessssse st sssssssssesssssssssssssssssssessssesssnnees 7
1.2.2.2. DUzIIK-YuvarlaKItK UYUINU «..c..cooveeierieiecciecieeneeeeeneeensenesense s ssessesessessesensessesessessesessesnesessens 7
1.2.3. Unsiiz Degismeleri
1.2.3.1. SEAAIIASINA ..eoeueiieieiceiet ettt ettt sttt bbbkttt b ettt
1.2.3.2. SEAASIZIASINIA ..ottt ettt bbbttt ettt ees 8
1.2.3.3. S1ZICIASIMA ...ttt sttt s et s e et bt as et e b st e e se s e st et eennaees 8
1.2.3.4. NAZAl BENZEGIME. .....cuvuvrieiritrieeieiriaeisetseee ettt ettt bbb ettt ettt ea st aneen 8
1.2.3.5. SUFEKSIZIK ...ttt s nans 8
1.2.3.6. Tonlu Unsiizlerin TONSUZIASINAST ........vvvervenrvenrrerrsesesssessiessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnss 8
1.2.3.7. AYKITIASINIA ..ottt ese st sae e sttt s esenaen 8
1.2.3.8. fi Unsiizil ile Ilgili DEGISMELET .........uuurverreerrieeeiieesise sttt sssssssssssssessssessssssssssssssssssssssssssssssssssnnses 8
1.2.3.9. UNSUZ DUSIMESI.....ovververeeiieeseesieestie e sees s sas st sses s sess e s sas s sess s ss b s s sses s aes b sesssestessasssssssssanes 9
1.2.3.10. UNSUZ THTEIMESI...vvvrvenrverrierniesessssssessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssesssssssssssssssnss 9
L.2.3.110 & (AYIN) > Do 9



ICINDEKILER

1.2.3.12. Tkiz Unsiizlerle TIgili DeFigikIKIET ........v.urverreerrirereserieeseesesiseeessesssesssssssssessssssssessssssssssssssesssneees 9
1.2.3.13. GOGUSME (IMETATNESE).....euiutriuieeiriceeirictetrete ettt sttt bbbttt ees 9
1.3. SeKil Bilgisi OZEIIKIETT w...uuuvvuevernieesriessiesesiissesssesssesses s ssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssnnses 10
1.3.1. YaPIIM ERIETT cuvuitiiiiiiiciirie ettt bt bbb 10
1.3.1.1. Isimden ISIm Yapan EKIET ...........coovvuriverrieeriesssisssssssssss s ssssessssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssessssnnsssnns 10
1.3.1.2. Fiilden Isim Yapan BKIET ........cccc.ervueriveeriiessisssissessss s sssesssssssssss s sssssssssssssssssssssessssessssssssnns 11
1.3.1.3. Isimden Fiil YAPan BKIET ......c..ovvurvueiveivenssensiesissssessssssssssssssessssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssnsses 13
1.3.1.4. Fiilden Fiil Yapan EKIET ......ccc.cviueiireirinieiricciricecirteie sttt tsese et sttt eas 13
1.3.2. CEKIM ERIETT ..vutuiutiiuieeieieieirictets ettt ettt ettt bbbttt sttt bbbt 13
1.3.2.1. ISim CeKim BKIETI ...ou.vvvorevariesriessiesesisesssessssessssssssssssssssesssssssssssssss st sssssssssssssssssssnssssesssssssssnssssnns 13
1.3.2.1.1. COKIUK EKi oottt et st et 13
1.3.2.1.2. Iyelik Ekleri
1.3.2.1.3. Aitlik Eki: ki
1.3.2. 1.4, HAL EKIETT cvucuteieeciricecinicecireciets ettt ettt sttt ettt ettt sttt 14
1.3.2.1.4. 1. YAlIn HALL oottt ettt st sttt 14
1.3.2.1.4.2. Tlgi HAli BKi: U, UL .cvttriireriienieessisesesessssessses s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssesssnnees 14
1.3.2.1.4.3. YOnelme HAL EKi: 48 ...ccccveururineireeieiriieireineeeieineiseetsesseeisessee s ssessesessessesessessessssessenesscsscaenns 14
1.3.2.1.4.4. Yiikleme HAL EKi: 1, F11 cv.vvurieuririeieieicieirieieisesiet ettt tsessse st ssssssessssssssssssssssssessssssees 14
1.3.2.1.4.5. Bulunma HAL EKi: 4 da.c.ccveeieinierieirieieireieereisieeisee sttt ssssesesecsens 15
1.3.2.1.4.6. Ayrilma HAL EKi: +dam c.c.c.oeuevemieeciccrceeececee e ssesecsnns 15
1.3.2.1.4.7. Vasita HAl EKi: HINaN.....ccriiirciicnceeeneeeeeee e sseseese s e ssesessessesessesesenns 15
1.3.2.1.4.8. ESIIK EKi: € wvviuiuririecirieeirieieireetets ettt sttt sttt ettt st been 15
1.3.2.1.4.9. YON GOSterme EKi: +aIk...cocueurerrierineirieeieireeeineineiseneinesseetsessesessessesessessesessessesessessesessessesessesesenns 15
1.3.2.1.4.10. SOTU EKi: T ucuttitiitiiricieieeieicieie ettt ettt sttt s et eeasbes 15
11302220 SHAL ottt b e et et 15
1.3.2.2.1. NIteleme SHAtIArT . ..c.cueveirierieirierieireieieireiete sttt sttt st ettt et 15
1.3.2.2.2.1. SAYL SHALIAT ...ttt seessaessessesse s e s sasesesasesessncsnees 15
1.3.2.2.2.2 Sira Say1 Sifatlari
1.3.2.2.2.3 TSA1et SHALIATL.....ovoiveeiveereesiec st see st sassa st s se sttt b ss st s e e e
1.3.2.2.2.4 SOTU SHALIAIT cc.ccuiieicireeeietreeeictreieeeireie ettt sttt st e seesnas 16
1.3.2.2.2.5 BElIrSIZ SIALIAT «...oucvieieecicireeeictreeeecircieterei ettt ettt sttt e 16
1.3.2.2.2.6 ATHK SHALIATT c.ceuiieiircicicirciecreecreiete ettt ettt b 16
1.3.2.30 ZAIMUIILET ...ttt s bbbttt 16
1.3.2.3.1. SANIS ZAMITIETT 1ecvriuieiiieeiricicircieire ettt sees ettt ettt eas 16
1.3.2.3.2. Tsaret Zamirleri: DU, MU......c..coiveiverieeiiesiiessiensieesise et ssse s ssesssss s sssssss s s sssssssssnsssnsses 17
1.3.2.3.3. Donugsliiliik Zamirleri: gandi, gendi, 0Z, Dilasi......c.ccocuveueercrreerencinerincnenencrerecneeeereseeeneesenne 17
1.3.2.3.4. Soru Zamirleri: na, Kim, RanK[1]S1.....cccoeiviiiiiireseeeeee ettt sttt ns 17
1.3.2.3.5. Belirsizlik Zamirleri: kimsa, pilan, hami, ami, 0Zga .......ccocvereveirerencinirnincineeneneineseneneseesnensenenne 17



ICINDEKILER

123204, ZATTIAT .ttt sttt et ettt 17
1.3.2.4.1. Zaman ZArflarL....cc.occcrecncineeineineeineireeeeneeeeeisese et sessesessessesessessesessessesessessescsnessesesessesesns 17
1.3.2.4.2. YT ZATTIAT oottt sttt et sttt 18
1.3.2.4.3. DUIUIM ZATTIATT ettt ettt et sttt sttt sttt et 18
1.3.2.4.4. MIKEAT ZATTIATT oottt et st st ettt st et 18
1.3.2.4.5. SOTU ZATIAT L. ..ceireeeieiieicireieereeese e sasesseaease st s ssesasesesaesees 18

1.3.2.5. EAtlAr ..ottt ettt sttt ettt 18
1.3.2.5.1. CeKim Edatlario. e ettt sttt ettt 18
1.3.2.5.2. Baglama EdAtlart .......cccovcuveeneirecincinieineineeienececineie et ssessese s ssessesessessesessessesesessenesesesenns 19

1.3.2.6. UNLEIMIET....coeoeererceeeiesiee et sse et sss st et s s e sttt 19

L.3.2.7. FHIL ettt sttt etttk ettt et A bRt e et ae s 19
1.3.2.7.1. Fll CERIMIETT cuvueuiuiieeieirieeicircieieireiete ettt et st st ettt sttt

1.3.2.7.1.1. Sahis Ekleri
1.3.2.7.2. KIPIET oottt ettt sttt ettt 20
1.3.2.7.2.1. Simdiki Zaman EKi: -Ir ~ €Il ..c.ceriueiriireirieieirecirtceinecieiseeie et ssesst st seae et seesesseaesees 20
1.3.2.7.2.2. Genis Zaman EKIETT:—1 ~ ~UI ~ “AT ce.c.oiiuririeirinecieieeieiceiseeie ettt ettt seaeses 20
1.3.2.7.2.3. Goriilen Ge¢mis Zaman Ekleri:— di ~ -t ~ ~dU..ecoeeurinieiriieircereerecee s 21
1.3.2.7.2.4. Ogrenilen Gegmis Zaman EKii-Tli§.......cereueruemeeemeemmereserssesssseessssesssesssesssessssssssssesssnesssneees 22
1.3.2.7.2.5. Gelecek Zaman Ekleri: -acag ~ -acag ~ -acall «......occcecerriereinnieeinniieicnneeceneeeene 22
1.3.2.7.3. EMIE KIPI: - @ ottt a s 22
1.3.2.7.4 STt KIPL.vverereseeeeeeeseeeseseeeeeseeessssseeseesseesssseesssseesssesseseseesessssesesssessesssseessseeesssssseeesesseessseeeeeeeees 23
1.3.2.7.5. Istek KiPi: ~€, ~8; ~Y€, “Y.euurverrrereresneressssessessssessssessssesssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 23

1.3.2.8. GEIEKILIK. ....ucureeritieciiieicitieiectceeicieee et sese st s et nas 23

1.3.2.9. BIrle§ik FILET......cueiuiuiriiictsieeeirect ettt sttt ettt ettt 24
1.3.2.9.1. Isimden ve Yardimci Fiilden Olusmus Birlegik Fiiller..........covvvrrvemrvenriesenirsensissesssssssessssnssenns 24
1.3.2.9.2. TASVIE FHLLET ..ottt ettt st st st sttt et 24
1.3.2.9.3. Deyimlesme [le OlUSMUS FIILET .......vvuureerriererereeieeeeiesesseeisesesessssesssessssesssssssssessssssssssessssesssnns 24

1.3.2.10. SHAt-FHILET ...ovueiinieeiricecirecteirecietrcct ettt eae sttt bttt sttt s ebe b
1.3.2.10.2. Sifat-Fiil Eki:- an, -yan
1.3.2.10.3. Stfat-Fiil ERii- IS o.cueiiueiriiieirieteircciets ettt steae sttt ettt sttt 24
1.3.2.10.4. Sifat-Fiil Eki:- acag, - acah 24
1.3.2.10.5. S1fat-Fiil EKii- MAZ ..ceeveireeeieireieieireieicireeicreeseeiseietetsei sttt sttt ses st sttt et sas 24

1.3.2.1 1. ZAT -FHILET oottt bbbt st bt 24
1.3.2.11.1. Zarf-Fill EKi: -ID /=UD /-UP ettt ettt s 24
1.3.2.11.2. Zarf-Fiil EKi: ~INCa...c.etriitreieeiricieirecietrcctetreacsteictseese sttt sttt st neae 24
1.3.2.11.3. Zarf-Fiil EKi: = @.ucioiieeieieiiieeeeeieetsie s tcssseses st ssssssssss sttt sessssssssssssssssssesesssssnssssssssssssssaseses 25
1.3.2.11.4. Zarf-Fill EKi: +1-Kam .coocureeeieireeeiceeincinceicneeecineieccteisee s ssessese s ssessesessessesessessesesesesenns 25
1.3.2.10.5. Zarf-Fiill EKi: - Maan .....cccoeureeeeneireeeineirinicineeieineieecineseee et sessesessessesessessesessessesessessesessesscsenns 25

xi



ICINDEKILER

BIiRINCi BOLUM
METIN TRANSLITERASYON ...oouteirieterieerereeseseeseseesesessssessesesssssssssssessssessssessesssssssssssssssssssntessssssssssssssssssssesens 27
Metin TrANSKIIPSIYOI .....ucvuiieiuieiiiiiiie it ss sttt s 117

UCUNCU BOLUM

GENEL DIZIN.....coitriteierieininsinsissesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 215
AGIKIAIMIANAT ¢ttt ettt ettt et b ettt a et a s 215
)51 o OO 215

KIST ADLARI DIZINT ...ttt e sss s sesasssssssssssssssssssssessssssssssssessssessssessssessssessssessssens 579

YER ADLARI DIZINT c.ccuiiieiiriisinisisinsississssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssses 593

SONUG c.cuurrieirerssuseassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssassssssessnss 599

KAYNAKGCA .....coierrieiseesenssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssas 601

EK cooeeeeeisieteesssessssssssssssssssssastssssssassssssssssssssssessesssssssassessssessessssassessassessassssassessstessasessastessstessesessastessassessessasas 605

Xii



KAYNAKCA

Alasania, Giuli, Giircistan Kipgak Tiirkler, Ankara Yayinevi, Ankara 2002.

Alasania, Giuli, Giirciiler ve Islam éncesi Tiirkler, KTU Karadeniz Arastirmalar1 Enstitiisii Yayinlari, Trabzon 2013.

Angabadze, G., “Etnonim ‘Khazaris’ mnisvnelobistvis Kartlis Tskhovrebasi”, Kartuli Tkharotmtsodneoba, Tbilisi
1993,VIII/ 41.

Angabadze, G., “Kipgaki Severnogo Kavkaza po Danmm Gruzinskih Letopisey XI-XIV vv.”, Materiali naugnoy sessii
po problemom proishojdenia Balkarskogo i Kavkazkogo narodov, Nalgik 1968.

Andronikagvili, M., Narkvevebi Iranul-Kartuli Enobrivi Urtiertobidan, Tbilisi 1966.

Asatiani, N. and Janelidze, O., History of Georgia, Puplishing House Petite, Tbilisi 2009.

Beltadze, M., “XII1. Yiizy1l Giircii Transkripsiyonlu Tiirkce Eser”, Tiflis Devlet Universitesi Yay., C. 121, Tiflis 1967,
125-163.

Brosset, Marie Félicité, (¢ev. Hrand D. Andreasyan; Haz.: ErdoganMergil) Giircistan Tarihi (Eski Caglardan 1212
Yilina Kadar), Tirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2003.

Buran, Ahmet, Anadolu Agizlarinda Isim Cekim (Hal) Ekleri, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1996.

Buran, Ahmet, Ercan Alkaya, Cagdas Tiirk Lehgeleri, Ak¢ag Yayinlari, 2. Baski, Ankara 2001.

Caferoglu, A., Kuzeydogu lllerimiz Agizlarindan Toplamalar, TDK Yay., Ankara 1994.

Cavakhisvili, Ivane, Kartveli Eris Istoria, 11, Tbilisi, 1983, 11/209.

Cavakhisvili, Ivane, Tkhzulebani II, Tbilisi 1983

Cikia, Sergi, “Ob.odnommorfologi¢eskomyavlenii v Akhaltsikhskom naregii anatoliisko-turetskogo yazika’, TSU
Yay., Thilisi 1937, 115-122.

Cikia, Sergi, Gurcistanis Vilaietis Didi Davtari, Turkuli Teksti gamosca da targmna S. Cikiam, Tbilisi 1947

Gagbayur, Yasar, Otiiken Osmanl Tiirkgesi Sozligii, Otiiken Nesriyat Yay., Istanbul 2017.

Dasdemir, Muharrem, “Anadolu Agizlarinda Cekimli Yapilarda Ortaya Cikan /+(E)n/ Eki ve Buna Bagli Ses Degis-
meleri, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi, S. 36, 2008, 1-16.

Dasdemir, Muharrem, “Tiirkiyede Tiirk-Giircti Dil Etkilesimi’, “Akhaltsikhe-Kars”Konunu Bilim Sempozyum ,23-24
May1s Abastumani/Gtircistan, 2002.

Dagdemir, Muharrem, Oklama Yontemiyle Tiirkgenin Yapisal- Islevsel Soz Dizimi, Fenomen Yay., Erzurum 2015.

Demir, Necati, “Karadeniz Bolgesi Agizlarinda Kipgak Tiirkgesi Ozellikleri”, IV. Uluslararas: Tiirk Dili Kurultay:
Bildirileri I, 24-29 Eylil, Turk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2007, 417-424.

Demir, Necati, Ordu Ili ve Yéresi Agizlar1, TDK Yay., Ankara 2001.

Demir, Nurettin, “Anadolu Agizlarinda Birinci Cokluk sahisKisi Istek Eklerinin Ikilik Bildiren Bir Degiskisi”, Tiirk-
¢e'nin Agizlar1 Calistay Bildirileri, (Haz. A. Sumru Ozsoy - Eser E. Taylan), Bogazici Universitesi Yayinevi,
Istanbul 2000, 5.65-71.

Demiray, Erding Ahiska Tiirkleri Agzi (Doktora Tezi), Erciyes Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kayseri 2011.

Develi, Hayat1, “Eski Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinin Siniflandirilmast”, Turkish Studies, 3/3 Spring, 2008, 212-230.

Devellioglu, Ferit, Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, Aydin Kitabevi Yaynlari, Ankara 2004.

Dunlop, D. M., The History of the Jewish Khazars, Princeton Universty Press, Princeton 1954.

Durmus, {lhami, Iskitler (Sakalar), Tiirk Kiiltiiriinii Aragtirma Enstitiisti Yayinlari, Ankara 1993, 31.

Dzveli Kartuli Agiagrapiuli Literaturis Dzeglebi, Tbilisi 1964.

Ercilasun, A. B., Kars Ili Agizlar:. TDK Yay., Ankara 2002.

Ercilasun, A. B., Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag Yay., Ankara 2012.

Ersoz, Serpil, “Ahiska Agzinin Tiirk¢enin Agizlar1 Arasindaki Yeri, Tiirk Diinyas: Dergisi, Say1 40, 69-80.

601



Gurcl Harfleriyle Yazilmis Turkce Dini Metin

Ersoz, Serpil, “Ahiskada ki Biiyiik agiz grubu: Terekeme ve Yerli Tiirk Agz1”, Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir
Egitim Dergisi, Say12/4, 2013, 105-115.

Ersdz, Serpil, Tiirkiye Ahiskalilar: Agzi, (Yayimlanmig Doktora Tezi), Ege Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi,
[zmir 2013.

Gabagvili, V., “Tsnobebi Turkuli Tomobisa da Khalkebis Sesaheb Dzvel Kartul Tskaroebsi” Kartuli Tskarotmstsod-
neoba, Thilisi 1971, 111/ 45-46.

Getserelia, A., “Dedopali Tamari (Giirci-Hatuni) da Poeti Celal Ed-din Rumi”, Rgeuli Natserebi, C. I, Thilisi 1962,
47; E. Cavelidze, “Gurci Hatunis da Celal Eddin Rumis Urtiertobis Istoriidan”, Tsiskari N 1, Thilisi 1970, 50.

Giilensoy, Tuncer, Tiirkiye Tiirkcesindeki Ttirk¢e Sozciiklerinin Koken Bilgisi Sozliigii, TDK Yay., Ankara 2007.

Giines, B., “Borgali (Giircistan) Karapapak/Terekeme Tiirkleri Agzinda Isim Cekim Ekleri”, Karadeniz Incelemeleri
Dergisi, 161-171

Giines, B., “Borgali ve Cildir Karapapak/Terekeme Agz1 S6z Varliginin Alint1 Sézciikler Acisindan Kargilagtirilma-
s1”, Uluslarars: Tiirkge Edebiyat Kiiltiir Dergisi, Say1 4/3, 2015 995-1021.

Giircistan Milli Arsiv El yazmalar1 Katalogu, N 401, 54.

Kafesoglu, ., Selcuklu Tarihi, Bagbakanlk Kiiltiir Miistesarlig1 Yayinlari, Istanbul 1972, 35.

Karahan, Leyla, Anadolu Agizlarmmn Smiflandirilmasi, Ankara 1996.

Kartlis Tshovreba (Dzveli KartlisTshovreba), Gamosatsemad moamzades Tsinasitkvaoba da I. Antelavam da N. So-
siagvilma, Tbilisi 1996

Kartlis Tskovreba I teksti, Dadgenili Kvela Dziritadi Khelnatseris mikhedvit, Kaukhgisvili mier, Tbilisi 1955.

Kartuli Proza, Tbilisi 1982, 1/169.

Kirzioglu, M. Fahrettin, Osmanllarin Kafkas Ellerini Fethi (1451-1590), Atatiirk Universitesi Yayinlari, Ankara
1976.

Kirzioglu, M. Fahrettin, Yukar: Kiir ve Coruk Boylarimda Kipgaklar, Tark Tarih Kurumu Yaynlari, Ankara 1992.

Korkmaz, Z., “Anadolu Agizlar1 Uzerindeki Arastirmalarin Bugiinkii Durumu ve Kargilastigi Sorunlar”. Tiirk Dili
Arastirmalar: Yillig, Belleten,160, 1975-1976.

Kurat, Akdes Nimet, IV-XVIII. Yiizyilarda Karadeniz Kuzeyindeki Tiirk Kavimleri ve Devletleri, Murat Kitabevi
Yayinlari, 2. Baski, Ankara 1992, 17.

Lortkipanidze M., "Sakartvelo XL.s-is bolos da XII s-is pirvel meotkhedsi”, Sakartvelos Istoriis Narkvevebi, Tbilisi
1979, 111/127.

Melikisvili, G., “Kartli dz. ts.a.VI-IV saukuneebsi Kartlis Samepos Tsarmokmna’, Sakertvelos Istoriis narkvevebi,
Thilisi 1970, 1/438

Memis, Ekrem, “Ortadoguda Tiirklerin Varlig: Tartismalarr’, Tiirkler Ansiklopedisi, C: 1, Yeni Tirkiye Yayinlari,
Ankara 2002, 435-450.

Mroveli, Leonti, Jizn Kartliskih Tsarey. [zvleceniye svedenii s drevnegruzinskogo predisloviye i kommentarii G.V. Tsu-
laia, Moskova 1979, 59-60.

Murgulia, M.N., B.P.Susarin, Polovtsi, Gruzia, Rus i Vengria v12-13v., Moskva 1998.

Pagacioglu, Burhan, VIIL-XVI. Yiizyillar Arasinda Sozciik Dagarcigi, Kesit Yay., Istanbul 2016.

Svanidze, M., Giircistan-Osmanli Iliskileri Tarihi XVI-XVII yy.,Giircistan [limler Akademisi Yay., Tbilisi 1971.

Tarhan, Taner, “On Asya Diinyasinda Ik Tiirkler: Kimmerler ve Iskitler”, Tiirkler Ansiklopedisi, C: 1, Yeni Tiirkiye
Yayinlari, Ankara 2002, 597-610.

TDK, Derleme Sozliigii, 8 cilt, TDK Yay., Ankara 1975.

Togan, Zeki Velidi, “Hazarlar”, Islam Ansiklopedisi, C: V-1, Milli Egitim Bakanlig1 Yaynlari, Eskisehir 1997, 397-408.

Toprak, E, XVII. Yiizyila Ait Bir Incil Terciimesi, Ankara, 2006

Tshovreba Mepet-nepisa Davitisi, Teksti gamosatsemlad moamzada gamokvleva, leksikoni da sadziebeli daurto M.Sa-
inidzem, Thilisi 1992.

Tsurtsumia, M., “XII g-is damdegs khivcakhta sakithisatvis kartul politikashi’, TSU humanitaruli Fakultetis Srome-
bi, Thilisi, 412/ 180.

Tulum, Mertol, 17 Yiizyil Tiirk¢esi Ve Soz Varligi, TDK Yay., Ankara 2011.

Turan, Z., Artvin Ili Yusufeli Ushum Kéyii Agz1, TDK Yay., Ankara 2006.

Valehoglu (Hacilar), Fahri, “Borgali Tiirklerinin Mensey ve Etnik Sinirlarr”, Bizim Ahiska, S. 14, Bahar 2009 Ankara,
34,

602



KAYNAKCA

INTERNET KAYNAKLARI

Tavkul, U., Sosyo-Ekonomik ve Kiiltiirel Yonleriyle Giircistan.
http://www.kafkas.gen.tr/index.php?option=com_content&view=article&id=30:s0syo-ekonomik-ve-kultu-
rel-yonleriyle-gurcistan&catid=28:kafkasyanin-sosyal-vesiyasi-tarihi&Itemid=37.
http://yunusemreenstitusu.org/georgia/, Erisim Tarihi: 25.03.2015
http://ka.wikipedia.org/wiki/bogdos®Mmnggeml-obEm®os Erisim tarihi:28.10.2016
http://www.nplg.gov.ge/gsdl/cgi-bin/library.exe?a=p&p=utf-8.
http://www.ka.wikipedia.org/wiki/JsGrormero_gb3ogerm3goos Erisim tarihi: 25.09.2016
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts
https://umciresobeby.wordpress.com/2012/03/14 , Erisim tarihi: 1.11.2017
http://www.statistics.ge/Main/census/tables/tables_en.htm

603



	Önsöz
	SİMGELER VE KISALTMALAR DİZİNİ
	GİRİŞ

	İnceleme
	1.1. İMLA ÖZELLİKLERİ
	1.1.1. Ünlülerin Yazılışı
	1.1.2. Ünsüzlerin Yazılışı

	1.2. SES ÖZELLİKLERİ
	1.2.1. Ünlü Değişmeleri
	1.2.1.1. Kalın Ünlülerin İncelmesi
	1.2.1.2. İnce Ünlülerin Kalınlaşması
	1.2.1.3. Yuvarlak Ünlülerin Düzleşmesi
	1.2.1.4. Geniş Ünlülerin Daralması
	1.2.1.5. Yuvarlak Ünlülerin Düzleşmesi
	1.2.1.6. Düz Ünlülerin Yuvarlaklaşması
	1.2.1.7. Dar Ünlülerin Genişlemesi
	1.2.1.8. Ünlü Düşmesi

	1.2.2. Ünlü Uyumları
	1.2.2.1. Kalınlık-İncelik Uyumu
	1.2.2.2. Düzlük-Yuvarlaklık Uyumu

	1.2.3. Ünsüz Değişmeleri
	1.2.3.1. Sedalılaşma
	1.2.3.2. Sedasızlaşma
	1.2.3.3. Sızıcılaşma
	1.2.3.4. Nazal Benzeşme
	1.2.3.5. Süreksizlik
	1.2.3.6. Tonlu Ünsüzlerin Tonsuzlaşması
	1.2.3.7. Aykırılaşma
	1.2.3.8. ñ Ünsüzü ile İlgili Değişmeler
	1.2.3.9. Ünsüz Düşmesi
	1.2.3.10. Ünsüz Türemesi

	1.2.3.11. ع (ayın) > h
	1.2.3.12. İkiz Ünsüzlerle İlgili Değişiklikler
	1.2.3.13. Göçüşme (metathese)


	1.3. ŞEKİL BİLGİSİ ÖZELLİKLERİ
	1.3.1. Yapım Ekleri
	1.3.1.1. İsimden İsim Yapan Ekler
	1.3.1.2. Fiilden İsim Yapan Ekler
	1.3.1.3. İsimden Fiil Yapan Ekler
	1.3.1.4. Fiilden Fiil Yapan Ekler

	1.3.2. Çekim Ekleri
	1.3.2.1. İsim Çekim Ekleri
	1.3.2.1.1. Çokluk Eki
	1.3.2.1.2. İyelik Ekleri
	1.3.2.1.3. Aitlik Eki: ki
	1.3.2.1.4. Hâl Ekleri
	1.3.2.1.4.1. Yalın Hâli
	1.3.2.1.4.2. İlgi Hâli Eki: +un, +nun
	1.3.2.1.4.3. Yönelme Hâl Eki: +a
	1.3.2.1.4.4. Yükleme Hâl Eki: +i, +ni
	1.3.2.1.4.5. Bulunma Hâl Eki: + da
	1.3.2.1.4.6. Ayrılma Hâl Eki: +dan
	1.3.2.1.4.7. Vasıta Hâl Eki: +inan
	1.3.2.1.4.8. Eşitlik Eki: +ca
	1.3.2.1.4.9. Yön Gösterme Eki: +ari
	1.3.2.1.4.10. Soru Eki: mi


	1.3.2.2. Sıfat
	1.3.2.2.1. Niteleme Sıfatları
	1.3.2.2.2.1. Sayı Sıfatlar
	1.3.2.2.2.2 Sıra Sayı Sıfatları
	1.3.2.2.2.3 İşaret Sıfatları
	1.3.2.2.2.4 Soru Sıfatları
	1.3.2.2.2.5 Belirsiz Sıfatlar
	1.3.2.2.2.6 Aitlik Sıfatları


	1.3.2.3. Zamirler
	1.3.2.3.1. Şahıs Zamirleri
	1.3.2.3.2. İşaret Zamirleri: bu, mu
	1.3.2.3.3. Dönüşlülük Zamirleri: gandi, gendi, oz, bilasi
	1.3.2.3.4. Soru Zamirleri: na, kim, hank[i]si
	1.3.2.3.5. Belirsizlik Zamirleri: kimsa, pilan, hami, ami, ozga

	1.3.2.4. Zarflar
	1.3.2.4.1. Zaman Zarfları
	1.3.2.4.2. Yer Zarfları
	1.3.2.4.3. Durum Zarfları
	1.3.2.4.4. Miktar Zarfları
	1.3.2.4.5. Soru Zarfları

	1.3.2.5. Edatlar
	1.3.2.5.1. Çekim Edatları
	1.3.2.5.2. Bağlama Edatları

	1.3.2.6. Ünlemler
	1.3.2.7. Fiil
	1.3.2.7.1. Fiil Çekimleri
	1.3.2.7.1.1. Şahıs Ekleri

	1.3.2.7.2. Kipler
	1.3.2.7.2.1. Şimdiki Zaman Eki: -ir ~ -eir
	1.3.2.7.2.2. Geniş Zaman Ekleri:–r ~ -ur ~ -ar
	1.3.2.7.2.3. Görülen Geçmiş Zaman Ekleri:– di ~ -ṭi ~ -du
	1.3.2.7.2.4. Öğrenilen Geçmiş Zaman Eki:-miş
	1.3.2.7.2.5. Gelecek Zaman Ekleri: -acağ ~ -acag ~ -acaḫ

	1.3.2.7.3. Emir Kipi: - ø
	1.3.2.7.4. Şart Kipi
	1.3.2.7.5. İstek Kipi: -e, -a; -ye, -ya

	1.3.2.8. Gereklilik
	1.3.2.9. Birleşik Fiiller
	1.3.2.9.1. İsimden ve Yardımcı Fiilden Oluşmuş Birleşik Fiiller
	1.3.2.9.2. Tasvir Fiiller
	1.3.2.9.3. Deyimleşme İle Oluşmuş Fiiller

	1.3.2.10. Sıfat-Fiiller
	1.3.2.10.2. Sıfat-Fiil Eki:- an, -yan
	1.3.2.10.3. Sıfat-Fiil Eki:- miş
	1.3.2.10.4. Sıfat-Fiil Eki:- acag, - acaḫ
	1.3.2.10.5. Sıfat-Fiil Eki:- maz

	1.3.2.11. Zarf-Fiiller
	1.3.2.11.1. Zarf-Fiil Eki: -ib /–ub /-up
	1.3.2.11.2. Zarf-Fiil Eki: -inca
	1.3.2.11.3. Zarf-Fiil Eki: - a
	1.3.2.11.4. Zarf-Fiil Eki: +i-kan
	1.3.2.10.5. Zarf-Fiil Eki: - madan




	Metin Transliterasyon
	METİN TRANSKRİPSİYON

	Genel Dizin
	AÇIKLAMALAR
	DİZİN

	KİŞİ ADLARI DİZİNİ
	YER ADLARI DİZİNİ
	SONUÇ
	KAYNAKÇA

